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Tack for att Du valde en Cabby och vélkommen i vart team.

En husvagn kraver skdtsel och vard fér ait fungera ritt - | det avseendet skiljer den sig inte fran
dragbilen. Minst en &rlig serviceinspektion ar nédvandig for att Du ska ha fullt utbyte av Din husvagn.
Ratt skotsel hojer ocksd vagnens andrahandsvérde. For att Du skall f& maximalt utbyte av Din husvagn

ar det ocksa mycket viktigt att Du lar Dig alla funktioner och serviceinstruktioner.

OBS! Denna instruktionsbok omfattar inte husvaanen i sin_helhet. Fér husvagnens vdrmepanna,
kylskap, spis, batteri, axel, koppling, batteriladdare och &vrig utrustning finns separata instruktioner
samt féreskrifter som Du maste ta del av. Se registerforteckning.

Instruktionsboken gér inte ansprak pa att vara en fullstandig redogtrelse Gver alla &tgérder som bor
vidtas. VAr stravan vid sammanstaliiningen av boken har varit att underlatta fér Dig att varda Din vagn
och utrustning pa ratt satt. Félj noga bokens rad och anvisningar och utnyttja serviceinspektionerna.

| de fall instruktionsboken inte kan ge besked star Din Cabbyhandlare beredd att l&mna r&d och
anvisningar.

OBS! Det dr mycket viktigt att Du kvitterar leveransserviceprotokollet pa sidan 24. Detta skall sedan
séndas in till Cabby Caravan AB fér att garantin skall gélla. '

Agarens namn:

Adress:
Postnr: ... Postadress:
Telefon: Chassi nr: Reg. nr:

~ CABBY CARAVAN AB-

Box 1022, 68129 Kristinehamn Tel 0550-156 20 « Fax 0550-802 50.

| instruktionsboken beskrivs forutom standardutrustning dven utrustning som &r extra eller tillval. De
specifikationer, konstruktionsuppgifter och illustrationer som finns i instruktionsboken &r inte bindande
f6r Cabby. Viforbehaller oss ratten att gora andringar utan féregaende meddelande. Kopieringsférbud
géller helt eller delvis fér denna instruktionsbok utan medgivande av Cabby Caravan AB.
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FORBEREDELSE

Din Cabby representerar en
mycket stor investering. Genom
Ditt val vetvi att Du harkvalitets-
krav p& hog niva. Var erfarenhet
inneb4r aft sjélva kopet éven
omfattar bra kundservice.

| denna kundservice ingar givet-
vis att Du skall ha en marknads-
méassig tillgang pé reservdelar
och serviceverkstader, menock-
s& kunna ta del av var mangari-
ga erfarenhet.

Darfor ar det mycket viktigt med
kommunikation - erfarenhetsut-
byte - mellan Dig och Cabby-
handlaren som i sin tur informe-
rar Cabbyfabriken.

Kundservice &r en for oss prioriterad angeldgenhet. Vihoppas att Du med Din erfarenhet kompletterar
den genom ait héra av Dig.

Edre leverans (bestélining) av Din nya Cabby féreslar vi, om det finns majlighet, att Du laser igenom
denna instruktionsbok med rad och tips. Avstam med Din Cabbyhandlare att den utrustning, vikt och
specifikation Du véljer ocksa motsvarar den niva Du tankt Dig med hansyn till kommande anvand-
ningsomrade. Diskutera med Dina medresenérer om kommande resmal och behov av utrustning. Se
igenom Cabbys genaste fillbehdrslista och tekniska information samt ta del av foljande forslag.

Fore utférd 4r det lampligt att kontroilera och beakta féljande punkter:

1. Instruktionsbok husvagnen, tilival och extrautrustning.

2. Instruktionsbok for bilen

3. Cabby utrustningslista med basfdrslag.

4. Aktuellt resmal - vid resa utomlands - las t.ex. "Bila utomlands” (Wasa forsékringsbolag).

5. Personlig utrustningslista for varje medresendr med hansyn till resmalet.

6. Gasolbehov vid utlandsresa.

7. Lastning

Lastning

Din husvagn har en begrénsad lastférmaga,

som inte fgr éverskridag. : B Tungt

Maxlasten anges p& husvagnens |D-plat. Dar Medium
Latt

anges &ven tjanste- och totalvikt samt chas-
sinr. och vagnstyp.

ID-platen &r placerad inne i gasolkofferten.
OBS! Cabbys tekniska specifikation anger
vikter for extrautrustning. .
Lasta vagnen med omsorg. Varje bil och hus- L@
vagn med olika utrustningsalternativ - vikter -
far betraktas som en kombination for sig.
Vilket ocksa kan innebéra nagot varierande
Ibsningar pa lastfordelning mellan bil och husvagn.

Felaktig lastfordelning tdrsamrar avsevart ekipagets koregenskaper, se vidstaende bild.

Kultrycket bér ligga runt 70-80 kg. For lagt kultryck ger samre kursstabilitet.

Hégt kultryck skapar ibland problem vid mérkerkérning. Bilens bakvagn trycks ned och stralkastarnas

ljusbild hojs. Detta kan avhjalpas t.ex. med en tillsatsfjadring pa bilen.




Koppling till bil

Kulkopplingen p& husvagnens dragbalkar be-
star av ett kopplingshuvud med automatisk las-
anordning. Kopplingshuvudet &r konstruerat for
anvéndning tillsammans med en 50 mm kopp-
lingskula.

OBS! Det skall vara lite smdrjfett pa kulan.

1.

Manévrera bilens kopplingskula sa néra hus-
vagnens kopplingshuvud som méjligt. Akta
ryggen, kultrycket &ar hégt. Med stddhjulets
vev far Du en inbyggd lyftkraft sa att kopp-
lingshuvudet kan mandvreras nagot hgre
&n bilens kopplingskula.

2. Lyft handtaget pa kopplingshuvudet uppéat/

framat. Har igenom 6ppnas l&sningsanord-
ningen automatiskt.

. - Lossa husvagnens handbroms. Var forsik-

tig om husvagnen star i en sluttning.

Sénk kopplingen 6ver dragfordonets kula
med hjélp av stddhjulets vev. Vid rétt lage
lases kopplingsanordningen automatiskt.

Lyft dragbommen och vicka p& kopplings-
huvudet ett par ganger. Ddrmed kontrolle-
ras att vagnen och dragfordonet &r ordent-
ligt sammankopplade.

Katastrofbroms- i
wiren fastes med &
karbinkroken pa
avsedd plats pa
bilens drag. Veva
-dra upp stédhjul §
och las detta
nogaisitt dversta

Anslut husvagnens 7-poliga (13-poliga) kon-
takt till bilens kontakt. Kontrollera attkontak-
terna passar mot varandra genom styrspar.

Under vintertid kan isbildning uppsta i 7-
polskontakten. Vérmkontakten férsiktigtoch
torka rent.

Kontrollera att katastrotbromswire och elka-
bel ej si&par | marken.

. Kontrollera atttrafikbelysning, bromsljus och

blinkljus fungerar.

. Ga igenom checklistan fdre avfard.



Vid varje utférd anvéand checklista.
Kontroliera att:

Stédben och stddhjulet &r helt uppvevade.
Handbromsen &r lossad.

Lasten ligger riktigt och sékert.

Bakljus, bromsljus, blinkers och positionsljus fungerar.
Extra glddlampor och sékringar finns.
Spillvattenkarlet &r témt och lastat.
Farskvattendunken &r sékrad.
Fonster och taklucka ar stangda.

9. TV- antenn nedtagen.

10. Lésa féremal &r val stuvade.

11. Kylskapsddrren &r sdkrad.

12. Ytterddrren &r [ast.

13. Backspeglar &r justerade.

14. Elkabeln och katastrofbromswiren ej
sldpar i marken.

15. Pakoppling av husvagnen &r korrekt.
16. Reservhjul?

Ténker Du resalangt - gbren provturinnan
avfard.

Backning kraver traning - glém ej att dva
innan Du reser.

Det ar [att att glébmma - kér nagot tiotal
meter. Stanna, ga ur och titta sa inget ar
kvarglémt - t.ex. en skréppéase eller fotpall.

&N AW

Rad under kérning.

Starta mjukt och undvik ryck.

Husvagnen &r som regel bredare &n dragfordonet, tdnk péa detta.

Hall uppsikt bakat, samla inga kder och underiétta f&r den snabbare trafiken att passera.
Ditt husvagnsekipage kréver langre omkdrningsstracka, ténk efter fére en omkdrning.
TADET LUGNT!

Punktering.

Det &r alltid tryggt att ha med domkraft och
reservhjul.

Vid punktering &r det nddvéndigt att med
hjélp av en domkraft hissa upp vagnen sa
att hjulbyte kan ske.

OBS!Husvagnen far aldrig lyftas med stéd-
benen.

Pagrund av attramen ér av ettforhallande-
vistunt material &r detforbjudet att sattaan
domkraften mot chassiramen.

Domkraften skall darfor sdttas under hus-
vagnsgolvet néra en av stédkonsolerna.

Anvand en kraftig trabit s& att tryckkraften
fordelas.

Tank pa att ej blanda olika déacktyper vid
byte av déck.




Frankoppling av husvagnen.
Stall husvagnen pa sé plan mark som
mojligt. Drag eventuellt &t handbromsen.

Slapp ner och l&s fast stédhjulet. Koppla
loss elanslutningen.

Drag kopplingshandtaget uppat/framat, var-
vid lasanordningen Gppnas. Ev. behbvs
nagra ryck.

Nu kan kopplingen lyftas av fér hand eller
med hjélp av stédhjulets vev.

Drag &t handbromsen och lossa darefter
katastrofbromswiren.

Genom att hoja eller sénka stodhjulet jus-
teras vagnen till vagratt l&ge. Veva ned
stddbenen.

Slapp handbromsen nér stédbenen &r pa
plats.

OBS! Husvagnens tyngd skall vila p& hjulen - EJ pa stédbenen!

SKOTSEL OCH RAD

Res och bo exklusivt med Din
Cabby

Spénnande lidnder, vart ljuvliga Norden, praktiska afférsresor, stéktbesék, méjligheterna ar obegran-
sade. Men dven hér kan planerandet vara viktigt.

Hur langa dagsetapper? Avstand till nasta tankstélle? LAmpligt nattiager?

Uppstéllning av husvagnen [ |

Campingplats, rastplats, "idetfria” pasand-
stranden vid havet eller pa parkeringsplat-
sen utanfér [ampligt "gasthaus”.

Véljettplantunderlag. Det ar viktigtbl.a. for
att kylskapet skall sta s& vagratt som moj-
ligt fér basta funktion. | Din basutrustning
bér Du ha med Dig lampliga paliningsklos-
sar fér att justera markniva for hjulen och
stddbenen. Ett vattenpass &r ett bra hjélp-
medel.

T4nk p4 att bilen och husvagnen har en vikt
som vid t.ex. regn kréver ett fast underlag.
Uppskatta / berdkna / eventuelit strémbe-
hov fér boendet. Anslut vid mojlighet 220 V
kabel.

Vid varmare férhallanden, éver ca 30°C, férbattrar Du kylskapets funktion om "kylskapssidan” pa
husvagnen inte &rdirekt vand mot solen.

Toalettutrymmet |
Kasettoalett eller spoltoalett (t.ex.optisan) &r olika toalettalternativ. Se separat instruktion .

Ar Din vagn férberedd fér dusch sa var mycket forsiktig om Du anvénder duschen. Dra for skydds-
draperi och ventilera vél f6r god urtorkning samt férhindrande av fukt eller mogelskador.

Kontrollera regelbundet att 1dckage inte uppstér pga duschning.



Béddning
* Fristaende bord - dinett - sénks till det
nedre laget och kommer da i plan med
sofflocken. Sittdynorna pa soffan skjuts
samman och ryggdynorna l&ggs ned.
Klart fér baddning.

Bord i vaggbeslag I6sgéres genom att
det viks uppat. Frigér bordsbenet och
l&gg bordsskivan mellan soffa/bank.
Vid behov komplettera med baddskiva
och extradyna. f

Overkast och draperi &r i vissa vagnar praktiska tillbehdr som Du kan vélja fran Cabbyhandiarens
utrustningslista.

Extrautrustning

Givetvis &r behovet mycket individuellt och personligt med h&nsyn till Ditt anvéndningsomrade och
lastutrymme. Radgdr med Din Cabbyhandlare om vad aktuell tillbehdrslista komfortmassigt kan
erbjuda Dig och Din familj. Faststall ocksa lamplig lastférdelning mellan bil och husvagn.

Rengéring - utvandigt
Anvénd rikligt med vatten, skonsamt tvattmedel och en
mijuk borste.

Starka 18sningsmedel far ej anvdndas. Dessa kan
skada (l6ser upp) karossens kittférband, mellan t.ex.
fonsterkarm och aluminiumplat, varvid vatten kan tranga
in. Var ocks& mycket forsiktig med vattenslang och
hogtryckstvatt sa att inte kittférbanden skadas. Spruta
inte vatten genom ventiler, fénster och luckor. :

Rengoring - fénster
Materialet i fonstren &r akrylglas. Ett starkt och segt

material som trots detta fordrar stor férsiktighet s& att
det inte repas.

Spola férst rutorna pa utsidan med mycket vatten som
avlagsnar damm och smuts. Tvatta sedan med rent
och ljummet vatten tillsatt med tvaltvattmedel. Anvand
en ren och mjuk svamp. Skélj efter med vatten och lat
lufttorka. Eventuellt kan sdmskskinn anvandas.

Smé repor som uppstar med tiden kan poleras bort
med bilpolish och en mjuk ren trasa.

Polera sma ytor i taget, byt trasa ofta.

OBS! Anvénd aldrig rengéringsmedel, skurpulver och
smutsiga trasor vid rengdring.

Skrapa aldrig rutorna vintertid, risk f6r repor,




Imma och kondens

Akrylmatenalet i dubbelfonstren arinte diffussionstatt. Det
slépper igenom en liten méngd vattenanga som finns i
luften. Ett dubbelftnster paverkas av tva olika temperatu-
rer. En inuti bodelen och en utanfér. | fénstret finns ocksé
en tredje temperatur- den mellan rutorna.

Den varma innerluften avkyls vid fénstret och fuktighet
féalls ut i form av sma vattendroppar pa insidan. Detta
kallas imma eller kondens. Det &r alltsa inget fel pa
fonstret. Normalt fdrsvinner problemet av sig sjélv men Du
kan ocksa minska kondensrisken genom att:

e Stalla 12V eller 220V cirkulationspump i lage K (kon-
tinuerlig gang) for att minska kallraset fran fonster.

o Hoja vattentemperaturen i elementen for att 6ka has-
tigheten péa luftstrdmmen genom luftspalterna.

e Oka ventilationen genom att ppna takluckan mera.

o  Aldrig tacka over pannfrontgaller, luftspalter eller ven-
tilationsspringor med neddragna ruligardiner, kiader,
filtar eller dylikt. Kontrollera att golvventilerna ventile-
rar fritt.

Rengéring - invandigt
Torka av inredningen med vatten
och skonsamt tvaltvétimedel.

Dammsug och torka golvet. Smor;
gangjarn pa skapluckor och ytter-
dérr.

Sérj fér god ventilation.

Ytterdorr

Ytterdérrens insida bestar av en plastskiva - som ej tél fratande amoniakbaserade rengéringsmedel.
Risk finns f6r sprickbildning i plastskivan.

Anvand darfér vid rengdrning av ytterdorren ett milt tvattmedel - UTAN AMONIAK - som med férdel
dven kan anvandas for rengdrning av den ¢vriga inredningen. T.ex. "Tvéttsépa eller Allrent”.

Langtidsuppstallning och nér husvagnen ej anvéands

Sorj fér god ventilation. Ett litet element pa ca 300 W é&r ett bra komplement.

Hitta en bra och plan uppstallningsplats Satt en stoppkloss for hjulen och drag ej &t handbromsen.
Risk fér nedfallande grenar, sné mm?

Tém och rengér farsk - avioppsvattensystemen. Rengor vagn och toalett.
Stall kylskapsdérren i luftiage. Hall om méjligt grundvarme i vagnen pa ca +5°C vintertid,
Sténg gasolflaskan.



Vintertid - vid frysrisk

Kontrollera féljande punkter:

Avtappad farskvattentank eller vattendunk.

Avtappade slangar och varmvattenberedare.

Avtappat spolvatten till kassettoalett, spolpump och t8md kassett.

Tag ur fryskénsliga detaljer. Kontrollera skap, lador och kylskap.

Avlégsna is och sndmassor fran taket fér fria ventilationskanaler.

Kontrollera alltid glykolblandningen i centralvdrmesystemet.

TOm noga vattenkranar - eventuella engreppsblandare och duschslang med handkran.
Fyll eventuellt lite frostskyddsvétska typ glykol i avioppen.

O N AW~

ELSYSTEMET

Din Cabby &r utrustad med tva
olika elsystem.
Ett 220V och ett 12V.

Elcentralen finns oftast i garderobens underdel
alternativ i narliggande soffa och &r den plats dar
merparten av all serviceutrustning for elsystemet
drsamlatt.ex. batteri, batteriladdare, automatsék-
ringar fér 220V systemet och sékringar for 12V
systemet.

Transformator fér golvvérme brukar féretradesvis
monteras i fack under kylskép.

220V systemet

Hogsta tillatna anslutningseffekt &r 2000W (2 kW).
For att ansluta husvagnen till 220V-natet pa t.ex.
en campingplats behéver Du en anslutningskabel.
Ca 10 m brukar vara lagom langd. Anvander Du
sladdvinda maste Du t&nka pa risken for dverhett-
ning och avlégsna hela sladden fran spolen - se
anvisningar pa vindan. OBS! Férlangningskablar
skall vara godkénda fér &ndamalet. OBS/ Euro-
koppling kan gélla utorniands. (CEE. 16 A.)

Inkoppling av strémmen gér Du med den 3-poliga
kontakt som sitter p4 husvagnens utsida.

Pa elcentralen finns en 220V enhet med automat-
sakringar som &r sjalvutiésande vid éverbelastning eller kortslutning. Om en sékring blir utiést maste
Du alltid soka felet och rétta till det innan Du aterstaller sékringen.

| husvagnen kan Du driva t.ex. féljande funktioner pa 220V, vid anslutning till 220V:
* Centralvérmepannan.  1000W-2000W

e Golvvérme. ca 200W
°  Kylskap. 125W
* Batteriladdare f&r
12V. 5A/10A 60W-120W
e Kaffebryggare. 800W-1200W
e Aircondition. 1000W-2000W

° Harflakt, lampor m.m.  200W-1600W



Effektvakt &r ett praktiskt tillbehdr som vid eventuell 8vérbelastning automatiskt kopplar bort t.ex.
elpatronen till centralvarmen. ,

Jordfelsbrytare ar ocks ett viktigt tillbehdr som bér ingd i Din sékerhetsutrustning.

Golvvédrme som tillbehér, med folieelement, &r en enkel och effektiv [0sning for att fa ett varmare golv.
Forutsattning &r dock anslutning till 220V elstrém, som genom en transformator ger ca 42V sekundar-
spanning och ca 60 W/m2 elementeffekt. Golvtemperaturen blir ca 28°C.

DC/AC omvandiare &r ett mycket speciellt tillbehdr som omformar 12 V liksp&nning fran husvagnens
batteri till en 230 V véxelspéanning. L&mplig fér drivning av TV, video, dator, rakapparat, elverktyg eller
for laddning av batteri t.ex. till videokamera. Kontrollera mycket noga Ditt effektbehov mot val av
omvandlare.

El-producerande bensinaggregat (flyttbart)ar ocksa en kompletterande i8sning fér extra strémfer-
sbrjning.

OBS! Lds noga igenom separat broschyr skétselanvisning/instruktionsbok fér ovanstdende funk-
tioner. Beakia ocksa effektférbrukning vid samtidig inkoppling av flera funktioner sa att Du inte &ver-
skrider 2000W.

12V systemet

Pa elcentralen finner Du ocksa en-
heten for 12V. P& denna sitter en
huvudstrombrytare med tre olika
lagen;

1. "Rakt ut" - &r avsténgd.

2. "CAR” - véljer strdémmen fran
bilens batteri.

3. "CARAVAN"-viljer strémmen
fran husvagnens batteri.

Kontakilage (2) anvander man en-
dast i reserv d& strémmen i hus-
vagnens batteri &r slut och Du be-
hover en mindre del fér nagon spe-
ciellfunktion. OBS! Vid stérre strém-
uttag i detta ldge kan Du &ventyra
bilens startmdjligheter.

Kontaktldge (3) &r normallaget da
husvagnens batteri &r inkopplat f6r
12V systemet.

Vid batteridrift &r den tillg&ngliga kapaciteten pa strém begransad. Ar husvagnen inte ansluten till 220V
och batteriladdare maste Du vara uppmérksam pé& aktuellt strémuttag.

Ett fulladdat och relativt nytt 70 Ampertimmars (Ah) batteri racker i ca 3 dygn vid en férbrukning enligt
foljande:

4 lampor a 5 Watti 3 timmar =60 W

1 lysrér a 8 Watt i 2 timmar =16 W

1 Féarg-TV a 45 Watt i 2 timmar= 90 W

1 Radio a 20 W i 3 timmar =60 W
Div. utrustning =20 W
Férbrukning per dygn 246 W

246 W/ 12 V_= 20 ampertimmar per dyan




Laddning av batteri

I garderobens underdel finns oftast hus-
vagnens batteri. Aviuftningsslangen fran
batteriet. f6r explosiv vatgas. maste vara
ratt ansluten och med fri utmynning under
golv.

Normalt finns det tva méjligheter fér ladd-

ning:

1. Genom att Du ansluter 220 V till vag-
nens 220 V intag kopplas batteriladda-
ren automatiskt in i systemet och bat-
terietladdas. Batteriladdaren ger ca 5-
10 Ah per timma beroende pa storlek.
Moderna elektronikstyrda batterilad-
dare har svart att starta uppladdning
av helt tdmda batterier. Undvik darfér
att helt urladda batteriet.

2. Nér Du kdr med bilens motor och om DU har installerat laddningsrel& i bilen och anslutningskabel
till husvagnens batteri, (extrautrustning) kommer "Sverskottsstrémmen” nar bilens batterj ar
fulladdat, att ladda husvagnens batteri.

Laddningsreld &r ett tillbehér (t.ex. Septor) som Du véljer fér laddning av husvagnens batteri med 12
V frén bilens generatorer. Det ger ocksa alternativet 12 V vid kylskapsdrift.

Ampertimme - rdknare &r ett bra tillvalsinstrument som haller reda pa strémférbrukning och laddning.
"Snabbkontroll” av att all strém &r avslagen nér Du lamnar husvagnen.

Solcellanlédggning &r en extrautrustning som oftast ger Dig en kompletterande laddning av husvagn-
ens batteri utdver ordinarie 220 V nat och bilens motor. En 70 W solpanel kan, riktad mot séder, under
sommarhalvaret ge ca 25 ampertimmar (Ah) per dygn. '

El-producerande bensinaggregat, "flyttbart”, &r ocksa en kompletterande I&sning for stromférserj-
ningen.

OBS! Léds noga igenom separat broschyr eller skétselanvisning/instruktionsbok fér batteri ,batteri-
laddare, 12 V drift kylskédp och évrig extrautrustning.

Innebelysning
All belysning drivs med batterispanningen 12 V.

Vid byte av lampor &r det viktigt att ratt typ avlampa med ratt
effekt anvénds.

Fore kdrning &r det férdelaktigt att montera ned hanglam-
pan.

Sakringstabell
Standard flatstiftssékringar

Gul-20A
Réd - 10 A
Brun-5A
Lysror 8 W
Punktljus, vagg, 5 alt. 10w
Punktljus, tak 15 W

Hénglampor 15W




Belysning utvédndigt

Glaset till positions - och sidomarkerings-
lius &r fastklamt och lossas Iatt med en
mejsel. Glaset till bakre belysningen &r
fastskruvat och gkall skruvas loss med

mejsel.

Bromsljus och blinkers 21 W
Ytterbelysning 15 W
Baklykta och nummerskylt 10W

Positions- och sidomarkeringsljus 5 W

Kopplingsschema 12 V -95

se bilaga.

Dragkoppling och elschema

Bilens kopplingsdosa sedd fran utsidan
skall vara kopplad enligt nedanstaende
figur.

1S0]
@ 1 | Vanster blinker Gul
@ @ 2 | Innarbelysning Vit
@, 3 | Jard, chassle Svant
4 | Héger blinker Réd
@ @ 5 | Hager bakljus, pos.ljus, sidoljus | Grd
@ 6 | Stoppljus Bla
7 | Vanster bakljus Grén

Bilens koppiingsdasa
sedd Irén utsidan.

FARSKVATTEN OCH AVLOPP

Farskvattentank

Farskvattensystemetbestaravenfasttank,
invéndigti husvagnens soffa, p& ca 45 liter.
Alternativt &r vagnen utrustad med I8s vat-
tendunk. Pafyliningen av fast tank sker
utifran genom att Du tar bort det |asbara
locket och anvander egen inférskaffad vat-

tenslang.

OBS! Pa de flesta tankstéllen finns det
oftast ingen slang. Tag ocksa med extra
vattendunk och pafyliningstratt.

F&rrenspolning och témning av vattentan-
kenfinnsinvandigtitankens bottenniva en
avtappningsplugg. Lossa inspektionsluck-
an pa ovansidan fér atkomst och rengd-
ring.

Eventuella avlagringar i tanken tvattas lampligen bort med varmt vatten och ett neutralt diskmedel som

e] satter smak. Skélj noga flera ganger. Renspola ocksé slangar till farskvattenkranar.




Desinficering. Se anvisningar pa i handeln (Apotek) férekommande medel.

Fran tanken pumpas vattnet till vattenkranar och centralvérmepannans varmvattenberedare. Varje
vattenkran har sin egen strdmbrytare som startar elvattenpumpen.

Elvattenpumpen har en sil pa inloppssidan som Du ibland bér gbra ren fran ev. féroreningar som féljt
med vatten fran tank och pafyliningstapp.

Vattenkran och blandarventil fér varmt/
kallt vatten behtver ibland justeras.

OBS! For skétsel och service se separat
instruktion.

Témning -

Ar det risk for temperaturer under 0°C och husvagnen inte ar uppvérmd, maste Du témma bade
farskvattensystem, toalett och avlopp fér att férhindra sénderfrysning. Tank ocksa pa att témma
farskvattensystemet om Du inte skall anvénda husvagnen pa ett tag. Vatten som blir stillastdende i en
tank eller slang blir snabbtillasmakande. Dessutom finns stor risk fér att det bildas alger och bakterier.
Desinficering? .

Féarskvattensystemet tommer Du med avtappningskran enl. ovan samt genom paslagna vattenkra-
nar. OBS! Varmvattenberedaren kan ha en speciell avtappningskran som sitter under beredaren.
Alternativt téms beredaren genom paslagen vattenkran och pump. Se speciell instruktion fér varmvat-
tenberedare.

Avioppssystemet ar konstruerat invén-
digt med ett gemensamt avlopp fér pentry
och tvattstall som mynnar ut i en utvéndigt
placerad avstédngningskran. Detta aviopp
skall i sin tur utvdndigt anslutas till en
spilivattenlunga eller spillvattentank.

OBS! Avioppsvatten far aldrig spolas ut
direkt pa marken.

OBS! Det dr mycket viktigt att arligen in-
spektera vattensystemet med inrikining pa
slangar och kopplingar fératt undvika samt
férebygga ev. ldckage. Se dven villkor for
husvagnsférsékring.




GASOLSYSTEMET

Gasol &r den normala energin fér husvagnens centralvérme, spis, grill, ugn och kylskap.

Gasol &r en petroleumprodukt som frémst bestar av gaserna propan eller butan, alternativt en bland-
ning av dessa gaser.

Gasol &r en praktisk energirik och miljvénlig energikélla. Nar gasol brinner avges koldioxid och
vattenanga, samma som i ménniskans utandningsluft. OBS! Ombesérj god lufttiliférsel for att
férbrénningen skall bli fullsténdig.

Gasolflaskor

Gasbehallare i fordon skall uppfylla minst samma tekniska krav som finns i Arbetarskyddstyrelsens
(ASS) tryckkarlsforeskrifter eller gasﬂaskforeskrlfter

1. Gasbehallare skall vara placerad pa
betryggande hojd dver vdgbanan. Den
farhellerinte n& utanfér fordonetslang-
sidor eller éver dess tak.

2. Gasbehéllare far endast vara atkomlig
utifran. Utrymme f6r gasbehallare skall
vara gastatt avskilt mot vagnens inre.
Avstandet mellan utrymmet och venti-
lationsdppning in i vagnen skall vara
minst 0,5 m.

3. Endast gas i gasfas far kunna [dmna
behaliaren.

4. Fordonet far hogst medféra tva gasol-
flaskor. Fyllningsvikten per flaska far
vara hogst 15 kg for fordon avsett for
fritidsbruk.

5. Gasflaska skall vara vél fastsatt och
stdende. Flaskan skall kunna lossas fran sitt faste utan hjalp av verktyg.

Utrymme for gasbehallarens stéangventil och reducerventil skall vara vaderskyddat, val ventilerat
och last till skydd mot obehériga. .

Reducerventiler

1. Reducerventilens utgéende tryck skall vara anpassat till gasapparaterna. Hogsta tillatna drifttryck
for apparater inne i fordonet ar 50 mbar.

2. Vidreducerventilen skall finnas en skylt som tydligt anger den gastyp och drifttryck, i mbr, f6r vilka
apparaterna &r avsedda. A

3. Reducerventilen far endast vara atkomlig utifran.

4. Efter reducerventilen far en slang vara ansluten. Slangen skall vara avsedd for gasol, tala -30°C
och vara hdgst 1m lang. Viktigt att rétt typ av slang anvénds (S5248261). Rérledningar skall ha
slanganslutning och slangen skall vara vél fastsatt p& denna. Slangen far inte vara dragen genom
yttervagg.

Rorledningar och slangar
1. Rorledningarna skall vara av metall och ha god besténdighet mot korrosion.

2. Rorledningar skall vara fastsatta och placerade s4 att de &r skyddade mot nétning och annan yttre
paverkan.,

3. Fogar skall vara hardlédda eller ha kopplingar. De skall vara latt atkomliga f6r inspektion.

4. Varje rorledning som &r ansluten till gasapparat skall ha I4tt anvandbar stangventil. Ventilen skall
vara markt sa att det framgar vilken apparat den stanger av, om det inte &r uppenbart. Lika s& skall
den vara markt i vilket lage den &r stédngd, om det inte &r uppenbart.

Vad som sagts ovan gdllande gasolflaska, reducerventil, rérledningar och slangar &rinte en fullstéandig
redogérelse utan endast utdrag ur SAIFS 1994.2.




Gasolcentralen

Sténgventil fér spis, kylskap och vérme-
panna sitter i husvagnens pentryskap.

Instruktion for flaskbyte

1. Sténg av allagasolapparaterihusvag-
nen.

2. Sténgsedan gasolfiaskans huvudven-
til.

3. Lossa reducerventilen. Denna ventil
dr vénstergdngad "avigt géngad”, och
lossas medurs.

4. Lossa spanningsanordningen och byt
ut den tomma gasolflaskan.

5. Spénn fast den fylida gasolflaskan.

6. Skruva bort den réda skyddsproppen
ochanslutreducerventilen. OBS | Van-
stergéngad.

7. Oppna gasolflaskans huvudventil och
gasolen &r klar att anvéndas i husvag-
nen.

8. Kontrollera att inget l&ckage forekom-
mer.

9. Efter flaskbytet kan det finnas luft i
gasolledningarna, vilket kan gora det
svart att tdnda t.ex. kylskapet. Se in-
struktionsbok for kylskapet betr.- ga-
soldrift,

1)

Hi

Gasol

| gasol &r ettillaluktande &mne tillsatt som l&ckagevarnare. Gasol brinner normalt medKklarbla laga. Vid
ofullsténdig férbranning framtrader en gulaktig laga. Kontakta da en serviceverkstad.

Gasol &r extremt brandfarlig. Vid strang kyla, ned t.ex. -30°C, kan det vara svart att férgasa sista
mangden i flaskorna.

Vid utlandsresa; t&nk pa att svensk standard inte &r standard pa géngors form och utférande i andra
lander. Kontrollera detta innan du aker. Tag med fyllda gasolflaskor. Skaffa ev. adapter.



®

®

Egenkontroller

Gasolsystemet har provtryckts och funk-
tionstestats pa fabrik och hos Din Cabby-
handlare fére leverans. Provtryckning boér
darefter ske minst en gang per ar hos en
auktoriserad serviceverkstad.

Anvander Du gasolapparaterna i kontinu-
erlig drift bér 1&ckagekontroll genomféras
varje vecka. Enklast gér Du detta genom
att [&ckspray sprutas, eller att sdpldsning
penslas, p& kopplingar, ventiler och anslut-
ningar.

Bubblor pavisar lackage.

Kontrollera dven regelbundet - senast fére
varje s&song eller arligen - konditionen hos
alla gasolapparater, rérledningar och ga-
solslangar. Vid minsta tveksamhetkontakta auktoriserad serviceverkstad for atgérd och proviryckning.

Gasolldckagetestare finns i olika utféranden. En fast monterad testare finns som tillval och sitter d&
i gasolkofferten. Med denna testare kan Du létt géra dagliga kontroller. Dessa kontroller ersétter inte

provtryckningen av systemet.
OBS! Lds noga separat instruktion.

Ny lag 1 juli 1994 géallande aterkommande kontroll av gasolinstallationer.
OBS! Vi aterger hér information fran Sprdngdmnesinspektionen enligt féljande.

Fordon med gasinstallation som tagits i bruk skall kontrolieras pa féljande sétt:

10.3.1 Installationen skall kontrolleras minst en gang vartannat ar av ackrediterat kontrollorgan enligt
lagen (1989:164) om kontroll genom teknisk provning och om métning eller motsvarande i annat land.
Forsta kontrolltiliféllet far inte vara senare &n tva ar efter det fordonet registrerats eller tagits i bruk.

10.3.2 Kontrollen skall omfatta féljande:

Att reducerventilen &r anpassad till apparaternas drifttryck.

Att gasolledningarna &r téta fran tank/flaskventilen till apparaterna.
Att slangarna inte &r harda eller spruckna.

Att gasapparaternas flamvakter fungerar.

Att ventilationsdppningarna inte &r igensatta.

Att instruktioner for brukaren finns.

Att gasbehallare &r kontrollerade enligt ASS tryckkarlsforeskrifter.

10.3.3 Det ackrediterade kontrollorganets bedémning skall dokumenteras i en kontrolirapport. Om
beddmningen visar att kraven &r uppfyllda skall ett sérskilt mérke anbringas pa fordonet. Mérket skall
svarligen kunna flyttas. Det skall innefatta:

- symbolen fér SWEDAC s ackreditering
- Kontrollorganets ackrediteringsnummer
- tidpunkt for ndsta kontroll.

10.4 Fordon som inte uppfyller kraven.

° Endast sadan installation som uppfyller kraven far brukas.

* Endast sadan installation som kontrollerats och godkénts inom féreskriven tid far brukas.
°  Fordon med ogiltigt kontroliméarke far ej godkannas vid kontrollbesiktning.




Forvaring av gasolflaskor

Tankpaattdet ar férbjudet att fdrvara fylida gasolflaskorigarage, lagenheter, vind eller Kéllarutrymmen
utan sarskilt tillstand.

Forvara aldrig en gasolflaska inne i husvagnen. Férvara aldrig en gasolflaska liggande.

Fylida gasolflaskor utgér vid brand en extra brandrisk och kan dven medféra en extra explosionsrisk.
Tillse att gasolventilen pa flaskans topp alltid &r ordentligt stdngd nér flaskan ej anvéndes.

Anvand inte fler gasolflaskor &n vad som ryms | husvagnens gasolkoffert.

Forsok aldrig experimentera med fylining av gasoleller pa annatsétt hantera eller ansluta gasolflaskan
pa ett icke avsett sétt.

Gasolférbrukning
Beroende pa arstid varierar gasolfdrbrukningen.

Vid en temperaturskilinad pa 40°C med samtliga funktioner i bruk beréknas en 11 kg flaska récka ca
2-3 dygn. Sommarforbrukning utan centralvérme, ca 17-18 dygn.

Berakna Ditt gasolbehov:
En full P11 gasolflaska innehaller t.ex. 11 kg gasol dvs 11 000 gram.
Kylskap = 10 g/tim.
Spis = sparlaga 35 g/tim.
= full laga 110 g/im.
Vérmepanna = 20-420 g/tim.

Atgérder vid misstinkt lackage

Sléck alla éppna lagor. Sléck cigaretter.

R&r inga strombrytare.

Stang gasolventilerna pa gasolcentralen i pentryt.

Sténg av huvudkranen p& gasolflaskan.

Ventilera husvagnen noga.

S8k upp nérmaste serviceverkstad/Cabbyhandlare.

Kontrollera att felet &r atgérdat innan huvudkranen Oppnas igen.

N~ ~

Gasolspisen

Beroende pa utférande finns det 2- eller 3-
lagig spis. P& mérkesskylt anges brannar-
effekt och gasolférbrukning. Spisen ar ut-
rustad med téndsakring som férhindrar ut-
strémmning av gas om lagan ofrivilligt
slécks.

Vid reng6ring av spisen kan spisgaliret latt
tas av. Anvand diskmedel, vatten och bor-
ste.

OBS! Spisen far aldrig anvéndas fér upp-
varmning av husvagnen. Lés noga separat
instruktion.




Tandséakringen

Om en gaslaga pga en vindpuff skulle
slockna finns det en tandsékring (termo-
elektriskt element) invid brannaren som
stanger gastillforsel. Nar termosékringen
invid lagan blir uppvérmd alstras en elek-
trisk strdm som haller en magnetventil 6p-
pen. Om lagan inte brinner kyls tdnds&k-
ringen av sa att magnetventilen sluts. Var
noga med att tdndsakringen skyddas mot
averkan och nedsmutsning.

Kylskap
| alla Cabbyvagnar finns ett kylskap monterat som standard. Kylsképet kan drivas p& gasol eller
220 V.

Har Du valt att montera ett laddningsrel4 (t.ex. Septor) i bildelen kan Du under kérning ocksa driva
Kylskapet pa 12V. Var uppmarksam pa aktuellt strémbehov och laddning av batteri.

OBS! Lds noga separat instruktion fér kylskap och eventuellt laddningsrela.

Varme

Cabby husvagnar &r som standard utrustade med vattenburen centralvérme. Detta vatten/vérmesys-
tem innehaller, vid leverans fran fabriken, en blandning av vatten och glykol i proportion som klarar en
temperatur ned till -25°C.

Vid frysrisk: kontrollera alltid aktuell glykolblandning.

Expansionskérlet, som &r placerat pa pannans éverdel, medger regelbunden avluftning och kontroli
av systemets vattennivd. Extra luftnipplar finns p& handdukstork eller varmerdr | toalettutrymmet pa
alla Trendy och 550 Noviavagnar. 510 Trendy har ocks& en luftnippel p& varmerdret i vénstra framre
sangladan.| denna sénglada finns luftnippel fér 510 och 440 Novia.

Varmesystemet bygger p& en rérslinga med varmeradiatorer runtomihela husvagnen och som vérmer
upp kall luft | golvniva. Den uppvérmda luften drar genom speciella luftspalter 1angs vaggarna och
cirkulerar runt i vagnen. Var darfér mycket noga med att inga luftvagar 6vertécks.

Friskluften tas in i golvniva, genom separata lufthal. Friskluften férvérmes genom att den passerar
varmeelementens konvektorer eller via vdrmepannan.

Golvvérmen som &r tillval i Din Cabby
kopplar Du in genom att stoppa stickprop-
pen fran golvvarmens transformator i nér-
liggande 220 V uttag. Golvvarmen startar
da automatiskt nar Du ansluter vagnen till
220 V nétet.

OBS! Lé&s noga igenom separat instruktion
fér centralvérmepanna och golvvérme.




VENTILATION

Alla Cabby husvagnar &r utrustade med ett godként sdkerhetssystem.

System &r sa dimensionerat, att &ven om alla stangbara ventiler, fénster och ytterdérr ar stdngda
kommer koldioxidhalten | bodelen inte att Sverskrida nagot hélsovadligt varde. Under férutséttning att
inte fler personer vistas i husvagnen &n vad som framgar av den gula varningsskylten.

° Se anslagen skylt. "Gul triangel”

* Befintliga ventilationsméjligheter far ej férs&mras och inga ventiler far tétas.

* Kontrollera vid den arliga servicen att luftintagens insektsskydd e] &r igensatta.

¢ Oppnagéarnatakluckan och eventuellt ett fénster om vadret tillater. Varmeforiusten &r obetydlig vid
en mindre &kning av ventilationen.

e FOrs&mrad ventilation kan medféra imma och kondens.

* Vid fér dalig ventilation kan obehagskanslor latt uppsta pga 6kad koldioxidhalt i husvagnen.

*  Centralvérmepanna och kylskap &r utférda med s.k. slutna system. Detta innebdr att friskluften for
gasens forbrénning samt avgasernas bortledande inte har nagon kontakt med husvagnens
inneluft,

0BS! Anvénd aldrig spisen fér Uppvéarmning.

Sékerhetsventilation
Denna utgérs av alltid 5ppna friskluftsintag och far underinga omstandigheter stangas eller begransas
i ufttillforsel.

Ventilationssystem Cabby
se speciell bilaga.

Takluckan har en ventilationsdel samt frisk-
luftsspalter i ramdelen som alltid skall vara
Oppna. Takluckan har ocks& en reglerbar
ventilationsdel. Genom att lossa stédng-
ningsbeslagen pa sidorna kan Du 8ppna
takluckan och ¢ka friskiuftsventilationen.

Golvventiler, takventiler och taklucka far aldrig stdngas eller begrinsas I luftgenomstrémning.
Kontrollera regelbundet fria ventilationskanaler. Rengér insektsskydd och eventuella damm-
Skydd vid behov. OBS! Vintertid méaste is och sné avldgsnas fran ventiler och takiucka,



Spisflakten som finns i vissa vagnar &r
placerad ovanfdr spisen i dverskapet. En
ventilationskanal leder utsugsluften upp
genom skap och tak till en takventil. Flak-
tendrivs med 12 V. Vid behov skall fettfilter
och ventilationskanaler rengéras.

Taklucka med flékt &r ett tillval vid dnskemal om extra ventilation. Flakten &r sa reglerbar att Du kan
kéra luften bade in och ut ur bodelen. Flékten drivs med 12 V.

OBS! Lés noga igenom separat instruktionsbok och skétselanvisning.

ATGARDER VID BRAND

Om brand uppstéar maste den personliga sékerheten séttas i férsta rummet. Beroende p& bakomlig-
gande orsak kan brandférloppet i en husvagn manga ganger vara snabbt varfér man maste agera
omedelbart.

Med hansyn till omsténdigheterna och eldens spridning samt intensitet - gér en férsta bedémning om
branden med enkla medel kan kvévas eller slackas.

Om sa ej &r mojligt utrym husvagnen via ytterdérr eller sidofénster s& fort som méjligt.

Se till att alla kommer ut.

Vagnens inredning bestar av en del plastmaterial vilket gér att giftiga gaser kan utvecklas.
Se darfér till att alla kommer ut i fria luften snarast.

Om mojligt - sténg av huvudkranen pa gasolflaskorna. Kan gasolfiaskorna avlagsnas fran husvagnen
&r detta naturligtvis en stor férdel. .

Tillkalla hjélp - ring raddningstjénsten.

Brandsléckare ar ett sjalvklart tillval. En pulverbrandsiéckare (2 kg) monterad pa lampligt satt |
anslutning till bilens forarplats och forslagsvis ytterligare en pulverbrandsiackare (2 kg) monterad pa
insidan i husvagnen, ovanfor ytterdérren, kan rekommenderas.

Forsta forbandsats bér alltid finnas med.



SERVICEKONTROLLER OCH INTERVALLER

Vid ett normalt resande och boende rekommenderar vi féljande servicerutiner, kontroller och tidsmés-
siga bevakningar fér husvagnen.

Dagliga kontroller.
1. Checklista.

2. Trafikbelysning.
3. Batteriladdning.
4.

Vintertid vid stopp och avsténgning av varmen i husvagnen.
Tom farskvattentank, avloppstank, varmvattenberedare (se separat instruktion), vattenlas och
toalett med spoltank.

Veckokontroller

1. Gasoltest.

2. Vatten i expansionkérl.

3. Vintertid - is och snémassor avldgsnas fran tak och golv fér fria ventilationskanaler.
4. Vattenniva i batteri.

Arskontroller
1. Arlig funktionskontroll,

2. Provtryckning av gasolsystem och kontroll av rériedning, slangar samt alla gasolapparater.
3. Arlig garantikontroll fér utifran kommande vatten.
4. Inspektion av brandsléckare.

Husvagnsforsakring

Kontrollera och lds villkoren mycket noga om vad som géller vid stéld, semesteravbrott, vagnskada,
lackage mm.

T.ex. kan ett forsékringsbolag ange i sina villkor............

"Vagnskadeforsdkring - lackage”

“Utbver for skada enligt §32 géaller husvagnens vagnskadefdrsékring dven fér skada som oberéknad
utstrdmning av vétska fran husvagnens tank eller ledningssystem kan orsaka pa den egendom som
omfattas av husvagnsférsakringen.

Begrénsningar vid véaskeutstrémningsskada

1) Erséttning lamnas med hégst 20 000 kr.

2) Erséttning lamnas inte fér skada som orsakats av kdld eller fukt.
3) Erséttning ldmnas inte pa tank eller rérledningar.

4) Vid varje skada avdrages sjélvrisken for vagnskadeférsakringen.”

"Foreskrifter for lackageférsékringen”

"Tankar, ledningssystem inklusive slangar och slangklammor samt tankanslutningar ska kontrolleras
arligen med héansyn till slitage och &ldersférandringar,

Om féreskrifterna inte féljs, kan ersattningen vid skada minskas eller utebli enligt......... '




